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UW KLUIS ZOU OPEN 

MOETEN ZIJN, ZO NIET, NEEM 

DAN CONTACT OP MET DE 

RECEPTIE 

Bediening instructies. 

Programeer uw persoonlijke code: 
1.  Met de deur open en de slot bouten ingetrokken 

drukt u op de rode PROGRAMERINGS KNOP in 

de deur. 

2. Voor uw eigen code in (Min. 3 – Max 8 cijfers). 

3. Druk op #. 

Uw code is opgeslagen 

 

 
Om te vergrendelen: 

 
1. Sluit de deur volledig. 

2. Druk op #. 

3. Voor de door u gekozen code in. 

4. Druk op # en draai de Knop tegen de Klok 

in om te openen. 

 
Om te openen: 

 
1. Druk op #. 

2. Voer de door u gekozen code in. 

3. druk op # en draai de knop met de klok 

mee. 

BELANGRIJK: zorg dat u aan het einde 

van uw verblijf de kluis GEOPEND 

houd. 
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DER TRESORE SOLLTE 

GEOFFNET SEIN, 

ANDERNFALLS 

VERSTANDIGEN SIE BITTE 

DIE REZEPTION 

Bedienungsanleitung. 

Programmierung ihres geheimcodes: 
1. Bei geöffneter Tür und zurückgezogenen Bolzen 

drucken sie die rote ,,PROGAMMING 

BUTTON“ 

2. Ihren Geheimcode eintippen (Min. 3 – Max 8 

Ziffern). 
3. Die Taste # drucken 

Ihre code ist Gespeichert. 

 

Verschlieben: 

 
1. Die Tür gut Verschließen. 

2. Die taste # drucken. 

3. Ihren Geheimcode eintippen. 

4. Die taste # drucken und den Handgriff 

entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.  

 

 

Offnen: 

 
1. Die taste # drucken. 

2. Ihren Geheimcode eintippen. 

3. Die taste # drucken und den Handgriff 

im Uhrzeigersinn drehen. 

WICHTIG: Bei abreise, bitte den SAFE 

OFFEN lassen. 
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YOUR SAFE MUST BE OPEN, 

OTHERWISE PLEASE 

CONTACT THE RECEPTION. 

Operation instructions 

To program your personal code: 
1. With the door open and the bolts retracted, press 

the red PROGRAMMING BUTTON inside the 

door. 

2. Dial a code of your choice (Min. 3 – Max 8 

Digits). 

3. Press # key. 

Your code is memorized. 

 

To Lock: 

 
1. Close the door completely. 

2. Press # Key 

3. Dial the code you have previously entered. 

4. Press # key and turn the knob anti-

clockwise. 

 

 

To Open: 

 
1. Press # Key. 

2. Dial your previously selected code. 

3. Press # key and turn the knob 

clockwise. 

IMPORTANT: At the end of your stay, 

we kindly ask you to leave the SAFE 

OPEN. 
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LE COFFRE-FORT DIOT ETRE 

OUVERT, DANS LE CAS 

CONTRAIRE VEUILEZZ 

CONTATER L’ACCUEIL 

Mode de’emploi. 

Programmation de votre code personel: 
1. La porte ouverte et les penes retres appuyes sur 

le PROGRAMMING BUTTON de couleur rouge 

place a l’arriere de la porte. 

2. Entrez votre code personnel au choix (Min. 3 – 

Max 8 Chiffres). 

3. Appuyez sur la touche #. 

Votre code personnel a ete memorise. 

 

 

Fermeture: 

 
1. Mantenez la porte fermee. 

2. Appuyez sur la touche #. 

3. Entrez votre code personnel. 

4. Appuyez sur la touche # et puis tourner la 

poignee dans le sens inverse des aiguilles 

d’une montre. 

 

 

Ouverture: 

 
1. Appuyez sur la touche #. 

2. Entrez votre code personnel. 

3. Appuyez sur la touche # et puis 

tourner la Poignee dans le sens des 

aiguilles d’une montre. 

IMPORTANT: A la fin de votre sejour 

veuillez laisser la PORTE OUVERTE. 

 


